2. Se félicite des réunions qui ont eu lieu récemment
entre le Président du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires et le Comité administratif
de coordination et le Comité spécial de coordination et
qui peuvent utilement contribuer a I’'amélioration de la
compréhension mutuelle et au resserrement de la coopéra-
tion entre ces comités;

3. Décide qu’a partir de 1966, le Comité spécial de
coordination sera composé du Bureau du Conseil et du
Président du Comité de coordination du Conseil, ainsi
que de dix membres du Conseil élus chaque année par ce
dernier sur la base d’une représentation géographique
équitable;

4. Décide que le Comité spécial de coordination, une
fois réorganisé, participera a des réunions communes
appropriées avec le Comité administratif de coordination;

5. Prie le Comité spécial de coordination et le Comité
administratif de coordination, pendant leurs réunions
communes:

a) D’examiner "ordre du jour provisoire des sessions
du Conseil et de signaler, toutes les fois que cela sera
nécessaire ou souhaitable, les questions importantes qui
requiérent d’urgence une décision du Conseil;

b) De suivre de prés les activités de I’Organisation des
Nations Unies et des institutions qui s’y rattachent, dans
les domaines économique et social et dans celui des droits
de T’homme, ainsi que dans les domaines connexes,
particuliérement en ce qui concerne la Décennie des
Nations Unies pour le développement;

¢) De soumettre au Conseil ses conclusions et recom-
mandations sur ces questions ainsi que sur les problemes
relevant du domaine de la coordination qui appellent une
attention spéciale de la part du Conseil.
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DISPOSITIONS EN MATIERE DE SECRETARIAT
POUR LES TRAVAUX DU COMITE ADMINISTRATIF
DE COORDINATION

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions 799 (XXX) du 3 aoidit 1960,
843 (XXXII) du 3 aofit 1961 et 992 (XXXVI) du 2 aofit
1963,

Notant que le Comité administratif de coordination a
été chargé d’un nombre croissant de taches directement
lides aux travaux du Conseil,

Prie le Secrétaire général de rechercher, en consultation
avec les chefs de secrétariat des institutions spécialisées et
de I’Agence internationale de I’énergie atomique et avec
le Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires, les moyens de renforcer les dispositions
prises en matiére de secrétariat pour les travaux du Comité
administratif de coordination, et de prendre les mesures
appropriées,

1396° séance pléniere,
31 juiller 1965.

43

1083 (XXXIX). Rapport du Comité consultatif sur
I’application de la science et de la technique au déve-
loppement

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa tésolution 980 A (XXXVI) du ¢ aoiit
1963, portant création d'un Comité consultatif sur
I'application de la scicnce et de la technique au dévelop-
pement,

Rappelant également la résolution 1944 (XVIIL) de
I’Assemblée générale, en date du Il décembre 1963,
relative a la coopération internationale pour I"application
de la science ct de la technique au développement écono-
mique et social,

Notant avec satisfaction que, comme suite a sa résolution
1047 (XXXVII) du 15 aoiit 1964, le Secrétaire général des
Nations Unies et les chefs de secrétariat des institutions
spécialisées et de 1’Agence internationale de I'énergic
atomique ont aidé le Comité consultatif dans son étude
des problémes complexes que pose la recherche de
moyens plus efficaces de tirer parti de la science ct de la
technique pour promouvoir le progrés économique ct
social,

Estimant que le mandat du Comité consultatif répond
notamment a la néeessité d’élaborer minutieusement,
compte tenu des ressources disponibles, un programme
d’action prioritaire coordonnée en vue de 1'application de
la science et de la technique au développement,

Conscient qu’il importe, tant dans les pays en voie de¢
développement que dans les pays développés, d’intéresser
davantage les autorités compétentes et l'opinion cn
général aux problémes étudiés par le Comité consultatif
ainsi qu’a ses travaux,

Considérant 'ardeur, la diligence et ["objectivité avec
lesquelles le Comité consultatif s’acquitte de sa tiche
difficile,

Estimant que 1’examen, par le Conseil, du rapport du
Comité consultatif gagnerait cn efficacité si le Comité
était, d une maniére ou d’une autre, associé 4 cet examen,

1

I. Félicite chaleurcusement le Comité consultatif de
son deuxiéme rapport '57;

2. Fait siennes les vues du Comité consultatif lorsqu'il
estime:

a) Qu’une application plus large et plus intensive des
connaissances existantes, convenablement adaptées aux
conditions locales, représente la meilleure chance d’assurer
des progrés rapides aux pays en voie de développement;

b) Qu’il convient d’aider les pays en voie de développe-
ment & se doter le plus vite possible, tant en matiére de
politique qu’en ce qui concerne les institutions et le per-
sonnel qualifié, des moyens dont dépendra nécessairement
leur aptitude a utiliser les connaissances scientifiques et
techniques;

¢) Qu’un programme est nécessaire pour éclairer
I’opinion mondiale afin de I'intéresser & ses travaux;
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3. Transmet le deuxiéme rapport & ’Assemblée géné-
rale, A titre d’exposé des mesures qui doivent étre prises
pour atteindre les objectifs prévus dans sa résolution
1944 (XVIII);

4. Approuve les plans du Comité consultatif relatifs a
la phase suivante de ses travaux, en notant qu’ils impli-
quent un examen suivi des progres réalisés dans les direc-
tions recommandées dans les deux premiers rapports du
Comité, et exprime ’espoir que cet examen comprendra
également une étude de P’application et I’adaptation des
connaissances existantes au développement et des moyens
de les diffuser grice 4 la création ou a I’amélioration de
services nationaux d’information scientifique et de centres
nationaux de recherche scientifique;

5. Invite le Comité consultatif & examiner, en vue
d’arriver & concentrer au maximum les efforts et les
ressources disponibles sur des problémes de haute priorité,
s’il pourrait réduire encore la liste des problémes priori-
taires pour la solution desquels il a recommandé de lancer
«une offensive concertée », & savoir: ’amélioration de
I’approvisionnement en denrées alimentaires, I’améliora-
tion de la santé, les problémes démographiques, la mise
en valeur et I’utilisation des ressources naturelles, I’indus-
trialisation, le logement et 1’urbanisme, les transports et
I’éducation;

6. Priele Comité consultatif de revoir périodiquement,
en étroite collaboration avec le Comité administratif de
coordination, les programmes existants, et lorsque c’est
possible, les programmes qu’envisagent 1’Organisation
des Nations Unies et les institutions qui s’y rattachent,
et 'invite a présenter des recommandations visant a
stimuler, & coordonner ou, s’il y a lieu, a réorienter les
activités de ces organisations touchant I’application de la
science et de la technique au développement;

7. Prie le Comité consultatif d’examiner, en consulta-
tion avec le Secrétaire général, si son Président, ou un
membre désigné a cette fin par son Président, pourrait,
a l’avenir, présenter au Conseil le rapport du Comité et
étre présent au moment de la discussion de ce rapport;

8. Prie le Comité consultatif de présenter chaque
année un rapport d’activité au Conseil ;

9. Prie le Secrétaire général de prévoir en priorité,
au budget ordinaire de 1’Organisation des Nations Unies,
les moyens financiers et le personnel de soutien recom-
mandés par le Comité consultatif dans son deuxiéme
rapport;

I

Prie le Secrétaire général et demande aux institutions
spécialisées et A4 I’Agence internationale de I’énergie ato-
mique ainsi que, le cas échéant, au Comité administratif
de coordination:

a) De donner effet aux suggestions et aux recommanda-
tions du Comité consultatif relatives aux domaines
énumérés au paragraphe 5 du dispositif de 'a partie I de la
présente résolution;

b) D’assigner un rang de priorité élevé aux activités du
domaine de I'éducation et de la formation, y compris la
mise au point de techniques pédagogiques améliorées,
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notamment en ce qui concerne les méthodes audio-
visuelles, a 'occasion de programmes d’assistance aux
pays en voie de développement;

¢) De poursuivre plus activement leurs études des
colits et des avantages probables des applications des
connaissances scientifiques et techniques actuelles aux
problemes des pays en voie de développement, ainsi que
leurs études des méthodes susceptibles d’application
commune par les institutions;

d) De continuer A fournir dans leurs rapports ordi-
naires, ou dans des rapports spéciaux s’il y a lieu, une
documentation exposant les nouveaux progrés de la
science et de la technique utiles aux pays en voie de
développement, les possibilités prometteuses offertes par
les travaux de recherches ou d’application inachevés,
et les connaissances scientifiques et techniques importantes
acquises, mais non encore appliquées, dans les pays en
voie de développement; en incluant dans ces rapports
toutes les fois que ce sera possible, une analyse objective
des résultats — échecs aussi bien que succes — effective-
ment enregistrés dans 1’application de la science et de la
technique;

e) De continuer a fournir au Comité consultatif tous
les moyens nécessaires a I’accomplissement de sa mission;

11

Appelle attention des gouvernements, et en particulier
des gouvernements des pays en voie de développement,
sur I'importance qui s’attache, pour qu’ils tirent des
avantages réels et durables de 1’application de la science
et de la technique, a ce qu’ils prennent d’urgence des
mesures pour mettre au point une politique bien définie
et créer le dispositif permettant de la mettre en ceuvre et
de coordonner les activités intérieures lides a I’assistance
technique qu’ils regoivent, et pour promouvoir la coopé-
ration régionale dans ce domaine;

Iv

Invite tous les gouvernements des Etats Membres de
I’Organisation des Nations Unies ou membres des insti-
tutions spécialisées ou de I’Agence internationale de
I’énergie atomique, en recourant, le cas échéant, aux
commissions économiques régionales:

a) A aider le Comité consultatif par tous les moyens
possibles;

b) A n’épargner aucun effort pour donner effet aux
recommandations et aux suggestions contenues dans le
deuxiéme rapport du Comité consultatif;

¢) A aider les pays en voie de développement 2 établir
des institutions nationales et & former du personnel;

d) A encourager, en collaboration, le cas échéant, avec
I’Organisation des Nations Unies et les institutions qui
s’y rattachent, 1’établissement de relations bilatérales
entre les universités, les instituts de recherche et les labo-
ratoires, notamment entre ceux des pays en voie de
développement et ceux des pays plus avancés.
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